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che, er seig nod lidbig, hdimli rod er si, leg Jungi und plangi,
bis i wider emaal chrank seigi, h¢ fiir mi z plaage.

Wider emaal, won i hinderriiggsli bi goge luege, was er ma-
chi, isch er niime hinder de Schpimuggele glige. Sicher hid en
en Chnicht gfunde und hinefiire ggriibled ghaa. Woo triff i doo
dé¢ Ggliinggi, myn Laitiiiifel, hd? Inere grofle Schtande verusse
bim Brune! Daa im Wasser une isch er glige, versoffe. Ich gryffe
tifig nach em, wil en han wele rette; aber won en aalange, gheit
er usenand, so pliiderwiich isch er gsy, und l66st si im Wusser
uuf inere gidle Wulche. '

I der glychlige Sumernacht hid idine von oisene Tagléonere
i sibere Wassergelten ine padet. Er isch echli en Lotter gsy, wo
géérn gsiiggeled bdd. Aber sider isch er na de wiieschter Kiirli
woorde, en Plagtori und en truurige Siiffel, das mer en gly drii-
ber abe hidd miiese versoorge. lich bi doozmal sicher gsy und
glaub es goppel hiit na so halbe: bim Bade isch myn uufgloste
Liditiiiifel in en gfahre! Defiiiir han iich fiir imer Rue gha vor

déne Boolimane. . .»Soo rededs dihiii“, bearbeitet von Prof. Eugen Dieth.
Verlag: Phonogrammarchiv der Universitit Ziirich.

SdiluBwort.

Jetz, wo die Nummere ., Ziiritlilitsch* binenand ischt, mocht
i dezue e paar Wortli sige.

Eso chitzersch liecht isch dinn das doch nod gsi, die vilne
schone Sachen erlise und amichelig zimmepischele. Aber je
mehn i drin iecho bi, deschte besser hits mer gfalle. I hin ibe
nod blos s erscht bescht chonnen und welle nih, wil mer de
Grundsatz ggulte hit, en grundlegende Querschnitt dur d Ziircher
Mundartliteratur iiberzcho, won en literar-historische, kiinschtle-
rischen und patriotische Wert hit. Das ischt e chli vil uf eimol,
aber i hd glueget, de Rank z finde. Bsunders e heikli Sach isch
gsi, dd vil Stoff eso uslise, das eusers Heftli au als Mundart-
Lisibuech fiir mittler und ober Stufe Ygang findt.

[ ha mim Gmiiet gfolget und hd drum do und det dem
Humor und dem Frohliche de Lauf lo, wil jo einewidg gnueg
gjomeret und ufbigdhrt wert; und s Libe stucket eim d Ficke
vume silber.

Winn i dem Sinn und der Bidiitig vu der Ziircher Mund-
artliteratur noegohne und au de Blick i d Witi goh lone, so
gsehn i, das mer hiit e rychi und gfreuti Literatur im Chischtli
hind. Es stoht mer natiirli nod a, de Literaturhistoriker und
Kunstkritiker z spile. Aber eis mues i sdge: Minngen ischt, wo
Vers und Gschichte schrybt, meh oder weniger guet. Grad i siben
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Unbekannte, wo hi und do gueti Sidcheli mached, woged si us
Bescheideheit nod viire. S hidt natiirli au ander, und i bi ver-
schrocken ob dem Bloscht, wo bi gwiissne Liite .,ziiritlitsch* gheisst.

I hd gseh und erfahre, das im Volch inne néd vil umen ischt
vu Mundartliteratur. Und das chunnt ganz eifach eso: De Pur
und der Arbeiter sind fiir gwondli kd Biiecherwiirm. Si ldsed
d Zitig und de Kalidnder. Jetz isch gly dusse, wo d Mundart
mues truckt werde, winn si sett under s Volch.

Miamol, sdb isch wohr. ischi e chli schwer z ldse. Drum sett
de Mundartschriftsteller nod meh Zeie bruche, as es Chind i der
Schuel lehrt, und i bi derfor, das all Liit selled im Stand si, d
Mundart chonne ldse. Das ischt s Zyl, wo mis Aug gseht.

Was mer aber nod wind vergisse, isch, das mer jo uf em
Land, im Militirdienscht und uf der Landstroof§ no e Gschar ur-
chig Verzeler finded. Mer mues si no d Miie ndh, zum enen ab-
lose. Rede und lose ischt so guet e Gottesgob wie lisen und
schrybe.

Hinderen und viire hidn i pletteret i Biiecheren und Zit-
schrifte. Vil guet und schon Sache sind zum Vorschy cho fiir
Grofi und Chly. Aber leider fiir die zwiischetine ischt sozsige
niit viirecho. Ja, es isch dei es Loch. Es fdhlt anere richte Mund-
artliteratur fiir di obere Klasse vo der Volksschuel. Und das sett
nod sy. Grad diene Liit, i dem Alter, wo niime ganz Chind und
doch no kei Erwachseni sind, hind e seelischi Leitig notig.

De letscht Teil vun euserem Heft, d Uebersicht iiber di
ganz Ziiritiitsch-Literatur, ischt als Nachschlagwerch grichnet und
wert sicher vilne Lisere willkumm sy. Wil ich aber nod der Al-
leswiisser bi, isch es miigli, das Lucke sind i dere Bibliographie.
[ mache drum de Vorschlag, jede Schriftsteller sell syner truckte
Werch allimol an eusi Ziintralstell amilde (kantonswys). Didnn hett
mer e fortlaufedi Uebersicht. Uf die Ard widr ddnn au bald emol
e schwyzerischi Mundartbibliographie binenand. (vgl. Schwyzer,
liset schwyzertiitsch! E chline Wigwiser diir {isi schwyzerische
Mundarte Nr. 1/4, 3. Jhg. ..Schwyzerliit*, kantonswys gordnet).

Allne Mitarbeitere tank i vu Herze fiir iri brav und treu Ar-
bet. Dem Herr Dr. E. Eschmann, dem Herr Higni und dem Herr
Vogel z Ziiri bin i fiir midnnge Rot und guete Wink bsunders
dankbar. De Herr Higni hdt mer au a der Bibliographie wacker
ghulfe, das mues i dscha sige. Au de Gonnere, Friinde und Inse-
rinte sdg i im Name vom Verlag de bescht Dank. — Mit dem
beste Wille hin i ndd vu jedem Mundartschriftsteller chonne
Miischterli in eusers Ziiritiitsch-Biiechli iebyge. Aber winn d Wit
ndd vorher undergoht, so chunnt d Reie jo wider emol a s Ziiripiet.
Bis dei ane isch gwiil wider minngs gryfnet, und de Leiter vu
der nichschte Ziiri-Nummere cha dinn au wider sis Chrittli fiille.
D Schriftleiter vu der Ziiri-Nummere 1942; K. W. Glaettli. G. S.
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